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A.  INTRODUCTION

1. Conformément & la décision prise par la premiére réunion du Conseil
des Ministres de la Zone d'échénges préférentiels des Etats de 1'Afrique de
1'Est et de 1'Afrique australe (ZEP) tenue & Lusaka (Zambie) du 22 au

25 juin 1982, la premiére réunion du Comité des douanes et du commerce a

eu lieu d Lusaka (Zambie) du 25 au 29 octobre 1982.

Ouverture de la réunion

2. La réunion a été ouverte Mardi 26 octobre 1982 & 15 heures par Te
Président du Comité (Ethiopie). S :

B. PARTICIPATION ET ORGAMISATION DES TRAVAUX

Participation

3. Participaient 3 1a réunion les représentants de Djibouti;_dg 1'Ethiopie,
du Kenya, du ‘Lesotho, du ialawi, de 1a Répub]ique-uhie'de Tanzanie,

de la Somalie, du Swaziland, de 1a Zambie et du Zimbabwe,‘ Etaient

également présents des observateurs de 1'0UA, de Ta CNUCED, du PNUD,

de 1'African National Congress (ANC) d'Afrique du Sud et de la SWAPO.

La liste des participants figure & 1'Annexe II.

E1ecti6n du bureau

4. Les participants ont &lu le bureau suivant :

- Président : fthiopie
- Vice Président : Swaziland
- Rapporteur : Zambie

C. ORDRE DU JOUR

Adoption de 1'ordre du jour et organisation des travaux

5. Le Comité a adopté 1'ordre du jour suivant :
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a)

b)

i} Quverture de la réunion
;ii)_ Election du bureau

“'4ii) " Adoption de 1'ordre du jour et organisation des travaux

iv) Examen et adoption du Mandat du Comité des douanes ;
et du commerce | |
v) Adoption du réglement 1nter1eur du Com1te
vi)  Examen des questions de" fond

Arrangenenis en vue de 1'application du Protocole relatif a
J'abaissement 2t a 1'éminination des barridres douaniéres pour
certains produits destinés & @tre échangds & 1'intérieur de la
Zone d'échanges préférentiels et des dispositions pertinentes
du Traits '
i} © Mise au point de la Liste commune
ii)  Arrangements en vue des negoc1at1ons sur 1a reduct1on
des barridres tarifaires et non tarifaires en. procedant
produit par produit

Arrangements en vue de 1'application du Protocole sur la

.coopération douan1ere et des dispositions pertinentes du

. Traité, en part1cu11er 1a détermination des moyens permettant

e}

d)

de simplifier et EL ﬂarmon1ser cfficacement les réglementations et
procédures douaniéres ainsi que de normaliser les documents

commerciaux .

Arrangements en vue de 1'application des dispositions du Protocole
sur las rigles d'origine

Toutes autres ‘questions avant trait aux articles 12 a 21 du
Traité , _ 7

vii) Ordre du jour et date de la prochaine réunion

viii) Questions diverses

ix)  Adoption du rapport de la réunion
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Examen du Projet de mandat du Comité des douanes =2t du commerce

Un représentant du secrdtariat provisoire a présenté le projet de
mandat du Comité des douanes et du commerce {document ECA/"ULPOC/Lusaka/PTA/

TC/1/6).

Les participants ont décidé que le Secrétariat provisoire devrait
donner des titres appropriés aux différentes parties du iandat, ce qui

s'est fait comme suit o

Paragraphes 1 et 2

Paragraphes Jetd
Paragraphes 5 et &
Paragraphes 7 et 8
Paragraphe ©
‘Paragraphe 10 et 11

Paragraphes 12, 13, 14 et 15
Paragraphe 15

Paragraphes 17 et 18
Paragraphes 12 et 20
Paragraphes 21 et 22

Premiére partie - Définition et composition
' du Comité

: Deuxiéme partie - Libération des &changes
Troisiame partie - Coopération douaniére

Quatriéme partie - Droits de douane

Cinquieéme partie ~ Tarif extérieur commun

Sixieme parti= -~ Apolication des disposi-
tion du Protocole sur
les ragles d'origine

Septiéme partie -~ Barridrs non tarifaires

Huitidme partie - Dumping

NeuviZme nartiz - Réexportations

Dixigme partie - Facilitds de transit

Onziéme partie - Simplification et harmo-
nisation des documents

et procédures en usage
dans le commerce
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Paragraphe 23
Paragranhe 24

Paragraphes 25, 26, 27, 28
et 29

Paragraphe 30

Douxiéme partie - Drawback

Treiziéme partie - Autres domaines de
coopération

fuatorziéme partie - Autres fonctions du
Comita

Quinziéme partie - Application du Mandat

1a réunion a adopt? le projet de Mandat contanu dans le document
(ECA/MULPOC/Lusaka/PTA/TC/1/6) an v apportant les 1égéres modifications

suivantes :

Les paragraphes I, 2 et 3
Paragraphe 4

Saragraphe 4(ii)

Le paragrqpﬁe_4(vii)

w]

¥
v

et

&

Les paragraphes 5, 5. 7.
9, 10, 11, 12, 13, 14,
15

Le paragraphe 16

Ont &été adoptéds tels quels.

La modification porte sur la version anglaise.
La modification est sans objet dans la version
frangaise.

A ate transform? en paragrapae A(viii) &t un

nouveau paragraphe 4(vii) a &té introduit et

se Jit.comme suit : “Assurer 1a supervision de-

1'observation et de 1'apnlication par ies

rrats membres des disnositions de 1'Annexe TI1
et de 1'Annexe IV et ‘o toute autre disposi-
tion pertinente du Traité’.

Ont &té adoptés sans modification.

A &té modifié et doit se Yire comme suit :
"o Comitd peut formmuler des propositions au
Comité sur la facon d'appliquer efficacement
Jes dispositions de 1'article 17 du Traité
ayant trait au “dumping”.



te paragraphe 17

tes paragraphes 18, 19, 20 et
21
Paragraphe 22

Le paragraphe 23

Le paragraphe 24(1)

Les points (ii) et (iif) du
paragraphe 24
Les paragraphes 25, 26 et 28
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A 8td modifis et se 1it comme suit : "Le
Comité aide les Etats membres 3 faciliter le
comnerce des marchandises raexportdes entre
eux conformément aux dispositions de 1'article
19 du Traitd et du Protocoie sur la réexnort-
ation des marchandises a 1'intérieur de la
Zone d'&changes préfarentiels, joint au

Traité comme annexe IV.

Nnt &té adoptés sans modification.

La modification est sans objet dans la
version frangaise.

A Zté modifié et se 1it comme suit : "Apras
une pariode de dix ans a compter de 1'entrée
en vigueur définitiva du Traité, le Comité
prasentera a la Commission des propositions
concernant la prorogation gventuelle de
cette période de dix ans au cours de lagquelle
un Ctat membre est habilité a accepter comme
répondant aux conditions requises pour un
traitement praférentiel les biens pour
lesquels le "drawback" est réclamé ou utilisé
3 1'occasion de leur exportation par 1'Etat
membre sur le territoire duquel les biens

ont 8té soumis a la dernicre opération de
production®.

tLa modification est sans objet dans 1a
version frangaise.

Ont &té adoptés sans modification.

Ont 2té adoptés avec des corrections typo-
graphiques'é ja fin des paragraphes 26 et
28 de la version anglaise.
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11 a &t& décidé d'ajouter un nouveau paragrapha 27 qui se 1it comme
suit : “Le Comitd neut crier los sous-comitds qu'il jug: nécessaires pour
- s*acquitter de sestdches ot arréter la composition de ccs sous~comités”.

Le paragraphe 27 a &t# renuméroté paragraphe 23 et 1iancien paragraphe
28 devient le paragraphe 30.

Paragraphe 23 + 11 a par ailleurs 3t% décidé 1'inclusion d'un
nouveau paragraghe qui se 1it comme suit :

"l o Comité se rdunit au moins une fois par an".

Adoption du réglement intérieur du Comité

Ce point de 1'ordre du jour a &té abordé en s&ance nléniére. |

Examen des questions de fond

Un représentant du sccrétariat provisoire a présenté le document
: (ECA/MULPOC/Lusaka/iTF/PTA/TC/3), intitulé : Propositions pour 1'application
- des. dispositions du Traité portant crdation de la ZEP et des Protocoles
annexes relatifs a 1a libération et & la facilitation des &changes dans le

domaine des douanes ¢t du commerce.

‘Mise au point de 1a Liste commune

I1 a &t convenu gue Tes Etats membres réviseraient et mattraient & jour
leurs listes de produits présentant un intardt a 1'importation et & 1'exporta-
tion en vue de mettre au point la Liste commune des produits destinés a étre
dchanger au sein de la IZF on prélude aux nrochaings siries de ndgociations
produit par hroduit auxquelles elies serviraient de base. Les participants
ont &galement pris acte de 1'idée émise par l2 sacrétariat ot suivant laquelle
en nrocédant de cette fagon, les Etats mombres voudront vraisemblablement
assurer 1'&quilibre aporopriz entre les deux jistes suivant les cas. 11 a
on outre 8té fait remarquer que seules les produits figurant sur la Liste
comume fairaient 1'ebjet d'un traitement préférentiel.
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Arrangenents en vue des nigoctations sur ia réduction des barridres

tarifaires et non tarifaires en procldant produif par produit

A la suite de la présentation de la quastion gar un reprisentant .du

scerstariat, le Comitl o Jdécidd@ que

1.

Les Ftats membres prasenteraient au secrétariat do la ZiP au
plus tard d3hat janvier 1983 Teurs listes ravisios en ce qui
concerne les importations et les cxporiations:

Lc secrétariat de Ta ZEP &laborerait et ferait parvenir aux Etats
membres les 1istos das produits d'uxportation ot df importation ne
figurant pas sur la Liste commune on vue d'un ailongement éventuel
de Ta Liste communn ot de sa misce au point;

e secrdtariat metirait au point un projot de Liste commune
dafinitive gu'il prosenterait aux Etats memores au plus tard en

fayrier 1983

-Li-

Comita des douanes of du commerce examinerait et adopterait 3

—
[{¥]

sa prochaine riuiioa 1o projet de Liste communa définitive;

Le secrdtarias de 1a ZEP formulcrait des oropositions relatives & 12
catdgorisation des produiis entrant dans chacun Jes six groupes o
produits retenus en vue G Ffaciiiter les ndgociations sur la

roduction ot 17 iTimination des barriéres tarifaires.

Le ComitC a par ailizurs £td d'avis que les itavs mombres mettent 3 1a

disposition du cecrdtariat leurs statistigues nationales relatives au

commorce extérieur ¢t s rapportant aux cing dernidres annics,lcurs régimes

zapifaires douaniers nationaux de méme que <es informations sur lauws barridres

non-tarifaires commerciales 2w plus tard cn janvier 1982. 11 a en outre ggd

dieids dPengager 1a premifre 82

syiz deo nigociations 2fdici & mai 1923.
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Arrangaments en vuge de 1'apniication du Profocola sur 1o coopiration

j
dovaniére 2t dos dispositions navtinentes du Traitl, za particulier

Ta ditermination des moyins normcttant de simolifier ot d'harmoniser

efficacerient les rdglemeptations ot procdduras douanizras ainsi que de

normaliscr les dommonts eomerciaux

Un roprisentant du secrZtariat provisoire a présen®@ V'ordre du Jour.

~

Le Comiité a 32 d'avis gque tous Tes efforts tendont & oncourager ia coopiraticn
entre lui-mdme et Y25 adanistrations dounniires nationales dPune part, et
antra las différentes adninistrations dovaniares naticnales dos Etats membres,
d'autre part, cn vue d'uniformiser las procidures ot rigleumsntations douaniéras.
Lz Comitd a on outro attird 1'attention dos Diats membres sur Tz ndcessitd,
pour les administrations douaniZres nationales, de se familiariser avec la
nouvelle réglementation ralative aux dispositions concernent 1o maintion au
stotu quo et d'evaluer los conscqueonces éventuelles des cuangaments en
matisdre de tarifs douanicrs au cours de 1a période 4o meintien du stetu quo.

Le Comit® a en ouire ostimd quo dos masures s8vires Jevraient &ire prises
zn vue du rospect des dispesitions de mainticn Au stasu aue. A cef effet,

5
e Comité a décidd o révisir de tmns & adtes itions de maintien
du statu que. La ndcescitd Fharmoniser et de normaltiser os systémes
' valuation ot do nomenclaturs dowvaniérs en tonant compun duy systame de

classification du MOCD ot du systéms 4'3valoation ravisé du GATT a &té
fgalement admise.

K‘L\

Il a2 &té 2galement convonu gue les £iots menmbros devraiont dés 1'ontrer

en vigueur du Trait?, ajouter une colonne supplidmentaire dans las dascriptions
des droits en viguilh JusS vharun des pays wawores off seraient indiquée les
tarifs douaniérs de la ZEP. le secrétariat a en outre &% invitd  &laborer
les documants nécessaires relatifs au Protocole sur 1o commerce de Lransit
2% los facilitds de transit ot & leos distribuer aux Stats mombres s que

nessible.
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Le Comité a ausst HE Uovis que des mosures soiont priscs en vue de

[

1'&tgb1issement et & ia diffusion dans tos meilleurs d81ais par e
szorliariat doe la ZEF de ploquas do dransit TIA (7EP) scus Dauane. oo carncts

TIA (ZEP) et de T'impression Jes autres formulaires <icrits aux appendices 11,
f et Y du Protocole qui doivent 8trr onveyds aux Ftats membras. Paralldlement,
dag masuras mroorices doveaiont étré adepties par Tes Tiats membres et le
secratariat en vue de 1ianplication des dispositicns du Protocole sur le
comireeg do transit et Tes facilités de fransit. A cet agard, le Comitd a
faverablement accueilli 1a proposition du Zimbabwe roiative 2 1'5laboration
par son pays d'un document o travail sur la réglomentation régissant le
commarce do transit au Zimbabwe ainsi que 1'axpdricnce gi: ce dernier a
acauise dans 1'application de cotie réglementatior ou d0it Gtre oxaminde par
12 sous-comit? des deuanes 3 sa orochaine rlunion ot 2 davit: 1o Zimbabwe A
fire parvenir ce deocument au seeritariat de la ZEP on dabut janvier 1983
wr Tagon & Tul permetive e le faire traduire et vooroditire et de 1'onvoyer

a temps aux Etats membres. Lo Comitd 2 2n outre ¢tcidé que le sous~Comitd de

.

cozpiration donaniére Jevrait envqsﬁaer a4 1a riunion nrochaine susmentionnde
1a nossibilith de crier vno formule typo de diclaration.

Le Comitd 2 en oulre sculignt 12 nicessitd iwpirieuse pour l:zs Ftats
sembres de simnlifier lours proclduras d'imnortation et J'exportation et de
normaliszr lours documents do dousnes 2t de commerce dans 1o but de faciliter

115 3changas auy sein do 1n 2EP,

frrangements en vue @o i'application des dispositions du Protocole sur leés

rigles d'origine

Un represcatant du Socorétariat a prisontd le peint do 1'ordre du Jour
ci-dessus, le Comitd a GE0 dlavic que dans 12 Regle 1 70 T'annexe III

gz T2 mot "matériaux™ doveait Sire dnterprdt) corme vonlant dire “factours
doopraduction” of que dos mesuras serafont prises yltoriourcment on vue

Il »

e 1lamendoment de 1article partinent du Protocols sar 1as movens anpreprils.

f
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IT a on outre 2t2 indinul au'une réglementation devrait &trs plus tard

instituce afin de parmeitrs oo red®finir jeos mots Teott [0nart-usine” ot
"matdrigx®  do manidre nius concrdte., co qui faciliterait los caleuls.

Lo Comitd a 618 d'avis nue los formulaires 2Zerits aux appendicas I, 11
ot 11D du Protocsle sur lus régles d'oviaing Joivent dtre prisentds bicn
avant que e secrétariat do Ta ZiP n'entraprenng o'informer les importeurs
et tes exportateurs dos modalitds tochniques essontiellas des régles d'origine,

I1 importerait par ailleurs, d'adoptar des mesurcs appropriges longtemps
par avance ot d'informor les douanicrs et les hommos d'affaires de maniére
3 Jeur permettre de so Ffamiliariser avec Tos aspacts tochnigues essentiels
qua prisentent les probl3mes 1igs a 1'application des régles d'originz et
cola dans les meillcurs «élais.

Fn outre. i1 a &3 dmandd ayn seeritariat de priparcr Ja visite d'un
spicialiste des quastions douanidres de haut rang et ¢'assister aux réunicns
d4'information organisics & 1'intention des douaniers ot des hommes c¢'affaires
Jdis Ftats membres concernant les documents tochniques devant 8tre 3laborls 2
et offet. '

Toutos autres questions ayani trait aux articles 12 2 21 du Troitc

Un reovdsantant du secordtariat a nrisentd le noint 6(J) dz 1'ordre du
Jour et a indiqud qu'une modification avait 21l aprorifc ay paragraphe situé
ay wilieu de Y& page O qui so lisait comme suit @ “I1 un va de mdme pour les
wticles 14 et 17 portant sur fe tarif extirieur commun ot 1o "dumping”
Le Comizd a estimd gutil n'itait pas nbcessaire & Tlheura actuelle

ia

ts membras Dronnont des mesurcs nportant sur les articles 17, 14,
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La mdme décision a £%% prise en cc qui conczrne 1'article 21 relatif au
dravhack, étant Jdonnd que las dispositions de cet article nz seront apnliquées
qu'aprds une période de dix ans 3 compter Ze 1'entrde on vigueur définitive du
Traitld de 1a ZEP.

En ce i concerna 1'article 13 relatif aux droits de dovane, 11 a &té
domandd aux Etats membres do communiquer au secrétariat de le ZEP, toutes los
informations relatives aux droits do douane el aux raglementations douanidres
oul seraient onvoydes au Comitd pour examen ct suite d donmner.

Stagissant de 1'ariicle 19 refatif & la riexportaticn des biens, le
Comité a oté 4'avis au'il n'dtait pas actuellement nicessaire de prendre des
mesures visant 2 son appiication.

Des mesurcs detaill es pourraient dtrc élaborées «¢n vue de son anplica-
tion, une fois au'une cortaine expérience aura 8td acquise dans ce domaine.
Le Comité a en outre jug? utile de rappeler aux Etats membres que, conforme-
ment nux dispasitions de Traitd de la ZEP, los biens qu'il importaient en
provanance de 1a Républigue sud africaine ne devaient pas {tre réexportés
vars d'autres Etats membros ot que Tes produits dmuortls on provenance des
Etats membres ne devaient pas Gtre réexportds vers1a Républicue sud africaine.

Ordre du jour et date de 1a prochaine riunion

Le Comitd a arrdtd e nrojet d'ordre du Jour nrovisoire suivant pour sa
orochaing réuninn gqui 01T se fenir en mars 1553

1. Ouverture de 1a riunton
2. Election du burenu
3. Adoption de 1'ordre du jour et craanisation des travaux

&, itise au point de la Liste communc de produits

. Arrangzments en vue <88 prochaines nigociations on procédant produit
nar produit

5. Arrangements en vue o 1'application du Protocolc sur la coopdration
Jdouanitre et des dispositions pertinentes du Teaitd sur las aquestions
susmentionnis

7. frdre 4o jour et date do ta prochaine riunion

i3

Crinetdnne Aduynyres



EC/WULPOC/ Lusaka/PTi/TC/ 11
Page 12

Compte tenu de la nicossitd qu'il y a & engager dans 1os meilleurs
dalais, des négociations zn orocédant produit par roduit, 1o Comitd a décidé
“a demander au Conscil des ministres oo 1a ZEP, & sa prochaine raunion
ardvue du 14-15 dicesbrs 1602, de V'autoriser & wettre au point 12 Liste
comrune de produits & sa riunion qui aura lieu en mars 1053 et 4 ongager en
mai 1483 des négociations oa procidant produitf par procuit. IT reste
antondy que tes rasuttats sul en dicouleraient, serajent prisentis 3 la
Commission intercouvernomontalo d'experts et au Conseil es ministres pour
cxamen et apprebation 3 lewrs rdunions qui auront licu aux alentours de la

x

fin dir promier semestre Je 1'année prochaine.

fQuestions diverses

fw titre de ce point d2 1'oardre du jour i1 a 4t3 décidé 1a crdation d'un
sous—-Comitd des douanes charai Jde sfoccuper des questions 1iges 3 la
coopdration douanidre. La question'du statut des observateurs a &galement
318 examinde et i1 a 2t cenvenu d'en laisser 1a discrition au secrétariat
do 1a ZEP. Las Ftats membres devraiont saisir le secriiariat de la ZEP de
toute question relativa & 1'invitation d'cbservateurs comnlitents.

En outre, 1o Prisident a exprimé au nom des représentants et en son nom
nroore ses remerciements ¢t 1a gratituce du Comité pour 1'accueil qui leur

a ¢to réservd et les iastzllantions excellentes mises & leur dispositions

{Annexe ).

Adoption du rapoort de 1a rlunion

Lo ranport a Gt adortd @ T'unanimitl et 1a riunion cléturde le 29

ootobre 1282 & 17heures 30,
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DECLARATION DPE CLCTURE DU FPRESIDENT DE LA
PREMIERE RrUNION DU COMITE DES DOULNES RET
DU COMMERCE DE La ZEP, 2C OCTOBRE 1982

Messieurs les représentants,

Mesdames et Messieurs,

Nous voici maitenant & 1 fin de notre reunion dont Je puls dire
L . 3 . a - ’ . . y

qu-elle a.2t3. un swccds. , En fait, ce début de Io .mise en oceuvre

‘du Traite sde 1o ZEP et de ges Protocales et encourangeant,

Messieurs les représentants,

Je suid persuad? que vous 2tes &'accord svec moi pour rtenser que

ce succés est en gronde partie dfi aux excellentes installations
offertes per le gouvernement de Zambie. Comme Je le signslais dans
la motiorn de remerciement au Camarade Ministre d'Etat chargé des
«ffaires étrengéres que j'ai prisentée, c'est ici méme qu'a &ti
signée la "Decralation d' intention et d'engagement &'étsblir une
Lone d'échanges préferentiels.” La Zambie a offert sa capitaie

su siége de la ZEP., ILa sambie contribue aujourd'hui activement

aux efforts accomnlis afin de préparer la mise en ocuvre des
Zispositions du Trait? et de ses .nnexes. Tout cela, Messieurs

les représentants, témoigne cobien fon Excellence Kenpeth David
Kaunda, Prisident de ls Republique de Zambie, le Parti, le
gouvernement et le peurle zambiens sont totalement dévouls K
2 1'exécution et zu scucchs de le ZEF.

Messieurs les reprisentants, le succds de notre

rzunion est bien sfir Al aussi & votre participation
active et vos contributions roeitives! votre esprit de
comprihension et de coopdration a éts tont simyplement
remarquable. Nos traveux ont 4tf facilitis et simplifis
gréce aux documents trés cleirs et comprehinsibles pré-
parés par le secrétariat proviscire de le LEF., Les habi-
tuclles présentations, les clarifications, les explica-
tions et les interventions présentées en temps utile par
les membres du secréteriat notamment par M. Bazin, nous
ont assurement aidé A progresser ravidement dans nos
discussions.

sincére gratitude envers les interprétes, le personnel
du secrétariat et tous <€euUX qui dens les coculisses, ont
contribué au succés de notre riunion,

Enfin, Je tiens, au nom du Comité & exprimer notre i

Je vous remercie.

S S . .
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LIS®™ OF PARTICIPANTS/
~ LISETE DES PARTICIPANTS

DJIBOUTI

Mr. Eleye ‘Sazid Rayale, Chef de service du commerce exterieur, Djibouti
Mr. Alacui Adboulmagid, Inspecteur des contribitions indirectes,

Ministere des finances, Djibouti

EFHIOPIA/ETHIOPIE (Chairman)

Mr. Zewde Demissie, Head,Customs and Excise Tax Administration, Addis

Ababa

Mr. Genene Shenkeru, Economist, Ministry of Foreign Trade, Addid Ababa

KENYA

Mr. Peter Riechi Okara, Trade Facilitation Expert, Ministry of Commerce,

Nairobi

Mr. Geoffrey Kanambiu Njage, External Trade Officer, Ministry of

Commerce Jairobi

LESOTHO
Mr. Makoae Moeletsi, Deputy Pirector of Customs and Excise, Maseru

Mr. Kole Libetso, Trade Relations Officer, Maseru

MALAWI

Mr. B.L. Kulombe, Controller of Customs and Excise, Customs and Excise

Department, Blantyre
Mr. D.A. Chozenga, Inspector of Customs and Excise, Custems and Excise
Department, Blantyre
Mr. Ralph Andre Joseph M'Nensa, Chief Trade Officer, Ministry of Trade

and Industry, Lilongwe 3

SOMALIA/SOMALIE

Mr. Mohamed Hassan Said, Director Legal Department, Ministry of Foreign

Affairs, Mogadishu



ECA/MULPOC/LUSAKA/PTA/TC/ 11
Page 2
SWAZILAND

Mr, Perey Sipho Mngomezulu, Permanent Secretary, Mbabane

Ms. Thembayena Dlamini, Chief Commercial Officer, Mbabane

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA/
REPUBLIQUE UNIE DE TANZANIE

Mr. Marce James Kassalia, Trade counsellor, Tanzania High Commission,

Lusaka

ZAMBIA/ZAMBIE (Rapporteur)

Mr. A.C. Daka, Director, Fcreign Trade, Ministry of Commerce and Industry,

Lusaka

Mr. E.J. Chanda, Principal, Ministry of Comﬁerce and Industry, Lusaka
Mr. E. Sinkamba, Ag. Senior Economist, Ministry of Commerce and Industry,
Lusaka

Mrs. J.J.S. Mainza, Legal Officer, Ministry of Commerce and Industry,
Lusaka

Mrs. S. Chibanpa, Ministry of Commerce and Industry, Lusaka

Mr. A. Muchanga, Economist, National Commission for Development Planning
Lusaka

Mr. J.C. Kaunda

Mr.C.C. Sunkutu, Bank of Zambia

Mr, S.M. Zulu

ZIMBABWE

Mr. A.K. Mtshani, Under Secretary, Ministry of Trade and Commerce,
Harare

Mr. Nyagweta Valentine, Administiration Officer, Harare

Mr. Donald Claude Halcy, Deputy Controller of Customs and Excise,

Department of Customs and Excise, Harare

Mr. Pcter George Harris, Assistant Controller Customs anéd Excise,

Department of Customs ancd Excise, Harare
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PTA INTERIM SECRETARIAT

Mr. H.L. Bawsin, Directer, ITFD, UNECA, Addis Ababa

Mr. I.A. Gar-cl-Nabi, Chief, ITFD, UNECAa

Mr. A. Akiwumi, Senior Legal Advisor, ECCG, UNECA

Mr. G.J. Kounkou-Louya, ITFD, UNECA

Mro. S.S. Brankovic, ITFD, UNECA

Mr. Dawit Abraha, Trade Consultant, UNECA/MULPOC/Lusaka
Mr. V. Kurian, ITFD, UNECA

Mr. Co.U. Omomoghn, ITFD, UNECA

OBSERVERS/CBSERVATEURS

A.N.C. (Scuth Africa)
Mr. Thamie Molete

Mr. Conny Dlingaa

SWAPO (Namibia)
Mr., Simon S. Hiskia. Information Officer, SWAPO {Nambia), Lusaka
Mr. Edwarc T. Kambowa, Administration Officer, SHWAPO (Nambia), Lusaka

Mr. Mandume Kauling:

QAU

Mr. Gideon Kainamura, Chief Trade Sectien, Addis Ababa

UNDP

Ms. Judy S. Cheng Assistant Resident Represcntative, UNDP, Lusaka
a

UNCTAD

Mr. George Williams, Senior Trade Analyst, ECDC, GENEVA.





